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Komponenty pro uvedeni do provozu a nastaveni

Tlagitko ZAVRENO Tlacitko OPEN

Ranni kontrola

Vecerni kontrola

Stavova LED
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Magneticky senzor

Spojeni
Vzdaleny
Rizeni

Motor
spojeni

[ Svételny senzor

~ Svorkovnice

[~

Kabelova prichodka

Zakladni deska s motorovou

jednotkou 12V motor s 20 ot./min

v v o

Tazna Sndra vede smérem k desce, poté
otvorem v pace pod pruZinou. Zavazi

klapky tahne paku smérem k desce, ¢imz
vytvari tvar V.
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VSechna pripojeni a soucasti, které nejsou uvedeny v tomto ndvodu k poufziti, nejsou urceny k sefizovani
nebo ovladani koncovym uZivatelem. Jejich Upravy mohou ovlivnit spravnou funkci zafizeni.

Pokud bude béhem instalace nutné odpojit napajeci zdroj, dbejte pfi opétovném
pFipojeni na spravnou polaritu. DalSi informace naleznete v ¢asti 'Napajeni'.

Obecny popis

Theelektronicky ovladac klapky HK-Cje kompaktni vyvoj znamého JT-HK s nejnovéjSimi
prirGstky pro usnadnéni pouziti.

Je urceno pro automatické otevirani a zavirani dvefi ustajeni malych zvifat. Vazeni dvefi nebo klapekmezi
400 g a maximalné 2,5 kglze pohybovat a ovladat. Mohou to byt klapky od JOSTechnik nebo dvere
vlastnéné uzivatelem. Dvere se musi ve své draze pohybovat hladce a nesméji se tahat ani zasekavat.

Regulator klapky HK-C je k dispozici ve dvou verzich::

1. Jako asamostatny ovladacpro pouziti se samostatnymi nebo zdkaznikem vlastnénymi dvermi

2. Jako aramova jednotka, pIlné smontovany (pfipraveny k pouZiti) se samozamykacimi dvefmi
Obé verze mohou byt instalovany uvnitf nebo vné staje.

Otevirani a zavirani klapky je ovladano nastavitelnym soumrakovym senzorem
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MontazZ ruznych verzi

Samostatna zafizeni Ramovana zafFizeni

N\ —

HK - Compact

®
Powered by @

Proramova jednotka, najdete
celkem 4 otvory.

Ujistéte se, Ze klapka spociva na
spodnich dvou Sroubech.
Zkontrolujte, zda je k tomu
dostatek mista.

Prosélo zafFizenijednotky,

montazni body jsou umistény na
levé a pravé strané jednotky

/ N

min. 10 cm
Vezméte prosim na védomi, Ze naSe rémové

jednotky jsou vybaveny apfepravni
bezpecnostni zamekpro prepravu, ktera musi

bytodstranénozezadu pred instalaci.

Namontujte zafizeni alespofi10 cm nad
otevienou klapkou. Pomoci spojovaciho
provazku (neni soucasti dodavky)
pfipevnéte chlopen k matici na tazném
lanku. Nepfipojujte matici pfimo ke

klapce.
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Napajeni
HK-Compact je napajen pfilozenym zasuvnym napdjecim zdrojem.

Zasuvny napajeci zdroj:

*  Vstup 100 - 250V/AC pfi ~ 0,5A Max.
*  Vystup12V/DCs 1,0A

Vystup 12V DC ze zasuvného zdroje se pfipojuje na modrou svorkovnici v oznateném

zafizeni-12V +. Cerveny vodic je pfipojen k(+)a €erny drét k(-). Dbejte prosim na spravnou

polaritu.

Nikdy prosim nepfipojujte 230V AC pfimo ze zasuvky do zafizeni, protoZe by to zplsobilo znacné

poskozeni zafizeni.

V Zadném pfipadé neotevirejte pfilozeny zasuvny zdroj, teCou tam nebezpecné a

Skodlivé proudy!

Zasuvny napajeci zdroj musi bytzapojeny uvnitrpo celou dobu, jak je

nemit odpovidajici stupen ochrany.

Pripojeni prislusenstvi

Seznam pfisluSenstvi:

* Dalkové ovladani JT-FB(C. dilu 1602 nebo 16022)
* LED indikator stavu 1-8m(¢. dilu 142)

* Dvojité tlacitko 1-8m(<c. dilu 789)

*  Externi svételny senzor 1-8m(c. dilu 788)
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Stav LED

indikator

Dvojité stisknuti
tlacitko

zasuvné napajeni

zasobovani

Svételny senzor

86 s

101

Ve Ve

Instalace dalkového ovladani

"Pokud jste si objednali dalkovy ovladac, pfijimac je jiz v zafizeni pFipojen. Pro dovybaveni
jednoduse vloZte prijimac, coZ je mala deska s bilou anténou, do 7pdlové svorkovnice
oznacené [Bu1] FFB-REMOTE, santéna sméruje DOLEVA.

Na strané dvé muZete vidét desku pFijimace s bilou anténou jiZ zasunutou do pFipojeni
dalkového ovladani .

Pomoci bilého tlacitka na pfijimaci
Ize sparovat nové dalkové

ovladace. Chcete-li to provést,

stisknéte a podrzte tlacitko po

anyYrsIsqoq SEEYO
9z "A5-yPsTneIg-eYLe

3 ) ‘ AUP3LSOT

a4-1r

dobu 4 sekund, dokud nezacne

TTrrerr

blikat ¢ervena LED.

I1]

l




(7] JOSTECHTik

FOR HAUS UND HOBBY

Uivatelska pFirutka Klappensteller HK-Compact 11/2024

Uvedeni do provozu a inicializace

Upozornéni: Spoustéjte ovladac klapek pouze se spravné pripojenou zatézi.

(1) Po instalaci ovladace klapky a pfislusenstvi mlzete zapojit napéjeci zdroj do
zasuvky.
(2) HK-Compact se nyni inicializuje a klapka se posune nahoru. Jakmile se zastavi
nahore, stavova LED zacne blikat. [
(3) Nyni mUzete urcit koncovou polohu pomoci
doba chodu Tlacitko START / RESET. LE H
(4) HK-Compact nyni zméfi dobu jizdy potfebnou pro proces uzavreni. -
FAHRZEIT

(5) JedUleZitéaby bylo zajisténo, Ze klapka je zcela usazena dole a tazna $ilra je ssﬁ 20

e
bod)
(6) KdyZ klapka dosahne dna, stisknéte dobu choduSTART / RESETznovu tladitko. SreAoheds

Klapka se zastavi a vrati se do horni polohy (oteviena klapka)

zcela uvolnéna, aby bylo zajiSténonouzové zastavenije aktivovan.

(7) Pokud mate samostatnou samosvornou klapku, pockejte pred dal3im stisknutim, dokud nebude péka zcela

zajiSténa.

Resetovat proces zavirani

Chcete-li znovu urcit koncovou polohu, stisknéte a podrzte tlacitko START/RESET doby chodu3 sekundy.

Klapka se otevie a pak mUzete opakovatkrok uvedeni do provozu a inicializace.

Pozor:Pokud se béhem provozu zméni smér pohybu klapky
+ aniz by se klapka kratce zastavila, popf
* kdyz dosahne koncové polohy,

taZzna Snura je vtomto bodé pravdépodobné zamotana. V takovém pripadé odpojte zafizeni
od napdjeni a pod deskou zkontrolujte vinuti motoru.
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Automaticky provoz

HK-Basic je primarné fizen asvételny senzor. Klapka se otevira a zavira podle nastavenych
prahovych hodnot. ZkuSebni doba jedné minuty ma zabranit nechténému otevreni nebo zavreni
klapky v dlsledku optickych poruch (stiny mrak( nebo zablesky svétla).

Otevrete klapku

Pokud je hodnota svételného senzoru vétSi nebo rovna nastavené ranni hodnoté, rozsviti se Zluta
kontrolka (LED) a otevfe klapku.Pfednastavena hodnota svétla pro rano je 50 %.

Pokud je klapka jiZ oteviend, kontrola je ignorovana.

Zavrete klapku

Pokud je hodnota svételného senzoru mensi nebo rovna nastavené vecerni hodnoté, rozsviti se Zluta kontrolka (LED).
vypnéte a klapka se zavie.Pfednastavena hodnota osvétleni pro vecer je 40 %.

Pokud je klapka jiZ zavfena, kontrola je ignorovana.

Pozor

Theautomaticky reZimjedeaktivovanpfi ru¢nim otevirani nebo zavirani. Chcete-li se

vratit do automatického rezimu, jednoduse zafizeni zavrete nebo znovu otevrete.

Pokud v3ak klapku zaviete odpoledne, kdyz je jeSté svétlo, zafizeni se pfepne zpét
automaticky reZim druhy den rano.

K tomu jsou zapotfebi dvé zmény svétla, v tomto pfikladu:ze Svétla —~ Tma — Svétlo.

Rucni provoz

Rucni ovladani se provadi pomoci vnitfnich tladitek, externich tlacitek nebo dalkového
ovladace. Pokud klapka jiZ dosahla pFislusné polohy, prikaz bude ignorovan.

Manualni ovladani tlacitkem

Chcete-li ru¢né otevfit nebo zavfit klapku, stisknéte a podrzte tlacitkoTla€itko OtevfFit nebo Zavfit na 3 sekundy.

Pokud je klapka jiz v pfisluSné poloze, pfikaz bude ignorovan.

Manualni ovladani pomoci dalkového ovladani

Chcete-li zavfit pomoci dostupného dalkového ovladace, stisknéte tlacitko s ikonou 'zavieny zamek' a pro otevreni

stisknéte tlacitko 'otevieny zamek'.
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Nastavte hodnoty soumraku

Svételny senzor ma prednastavené hodnoty, které na zakladé let zkuSenosti funguji nejlépe. Nastaveni viak

mUZete upravit pozdéji, protoZe misto instalace je rozhodujici.

.M;NC’G > MIN.'vavMAK
ot

* rano 50 %otevrit e
+ vecer 35 %zaviit Morgen Abend [ |

Otécejte po sméru hodinovych rucicek pro snizeni procenta a proti sméru hodinovych rucicek pro zvyseni.
Zda zarizeni detekuje svétlo nebo tmu, poznate podle Zluté LED oznacené STATUS.

. LED sviti=Svétlo [

° LED nesviti=Tmavy

Pripojte svételny senzor

PFi pfipojovani svételného senzoru k modré svorkovnici se ujistéte, Ze izolace kabelu
neni pod svorkou.

DULEZITE: Neni tFeba vénovat pozornost spravné polarité svételného senzoru!
U svételného senzoru to nevadi, je to jen fotorezistor.

Casova prodleva zavirani (DELAY)

Vecerni uzavieni mlzete odloZit o 30 minut. Jakmile je detekovan stav ,Tma”“,
zaFizeni zah&ji 30minutové Eekani. Ze je zpozdéni aktivni, poznate podle toho, Ze
Zluta LED blika kazdou sekundu. ZpoZdéni zavirani se aktivuje a deaktivuje pomoci

propojky.

Pro aktivaci zpoZdéni musi byt horni a stfedni pin spojen s propojkou. Pro
deaktivaci zpozdéni musi byt prostfedni a spodni pin spojeny propojkou.

Pomoci tlacitka Zavrit mUZete klapku zavfit pfed uplynutim doby zpoZdéni.
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Requlator proudu motoru

Pomoci nastavovaciho prepinace [S5] pro vypinaci proud motoru miZete nastavit vypinaci proud
motoru. PFi dodani je pfednastavena hmotnost 0,4 - 1,0 kg s polohou spinace 0.

Pozice0 0,4-1,0 kg

Pozice1 1,0-1,5kg 0
Pozice2 1,5-2,5kg 3 @

2
Pozice3 >2,5kg

Obrazek ukazuje zvolenou pozici 1.3

Aby nedoslo k poSkozeni motoru a pfevodovky, neméla by nastavena hodnota prekrocit hmotnost diferencialu 1

kg.

To znamena, Ze vase klapka vazi 800 gramU. Pokud nyni zvolite polohu spinace 2, motor po
odecteni hmotnosti klapky 0,8 kg tahne proti pouzdru silou 1,7 kg. Takové nastaveni
enormné namaha nejen tazné lanko, ale také motor prevodovky.

Chyby a odstrafiovani problému

Pohon klapky spoustéjte pouze pod zatizenim. Hmotnost klapky musi byt minimalné 0,4 kg.

Pokud neni tazna $ndira napnutd, mohou se tvofit smycky, které zplsobi zamotani $idry a nakonec prilis kratké
zkracovani. Klapka se jiz nebude spravné zavirat. Pokud klapka nenajde uzaviraci bod, otevre se znovu. V tomto

procesu se mlZe tazna $ndra navijet nespravné na hiidel motoru a zkracovat se s kazdym cyklem.

Pohon klapky vzdy pfipojte k jezdci pomoci dodate¢ného propojovaciho kabelu. Nikdy nepfipevnujte
klapku pfimo na matici tazného lanka.

V opalném pfipadé se tazna $ilira miZe nespravné navinout na hiidel motoru.

Odstranéna prepravni bezpecnostni zaFizeni?

Preltéte si vSechny pokyny dodané s dodanym zbozim. Odstrafite oznacena prepravni pojistka,
coZ jsou obvykle samolepky nebo lepici pasky.

Nami dodavana ramova zafizeni jsou jiz spravné pfipojena a sefizena.
Klapka se nezavie Uplné a hned se zase otevre.

Zkontrolujte taZznou $idru v pohonu klapky. Pokud pfi sestupu zvedne chlopen zvife napf. az do bodu, kdy
tazna Snlra ztrati napéti, miZe se v $nare vytvorit smycka, kterd se nasledné zachyti o taZznou $ndru. To

v v o

zpUsobi, Ze se $ndra prilis zkrati a klapka se nebude spravné zavirat, misto toho se nespravné omota kolem

hfidele motoru. V tomto pfipadé zcela odvifite taznou Sidru a znovu inicializujte pohon klapky. Dabei
immer auf Spannung des Seils achten.

10
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HK-Compact s odpojenou ovladaci
deskou, ktera je zajisténa 3
Srouby.

Motor je vybaven 2pinovym
konektorem, ktery Ize vytdhnout
smérem nahoru.

vx o

Tazna Snura lezi na hrideli smérem k
ovladaci desce. VSechny viditelné smycky
nebo jiné spleti by mély byt odstranény.

Kabel mlzete ze zarizeni zcela
vyjmout. Pfi zapnuti motor
navine taznou $ndru spravnym
smérem.

PFi navijeni drzte taznou 3$ilru mirné
napnutou, abyste zajistili, Ze navin
Uhledné sedi na hrideli.

11
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Servis
Néco nefunguje. Postupoval jsem podle ndavodu. co ted?

Zavolejte zadkaznicky servis (telefonni Cislo najdete na fakture / dodacim listu). Pfipravte si fakturu
spolu se seznamem nastavenych hodnot. Pfed hovorem si poznamenejte nasledujici otazky:

* Jaké zafizeni mam?

* Kdy a kde jsem to koupil?
* Podrobny popis chyby?

* Co jsem uz zkusil?

Pokud posilate zafizeni na kontrolu do servisu, vezméte prosim na védomi nasledujici a pfiloZzte uvedené
dokumenty:

* Vypnéte zafizeni

* Vyjméte baterie, neposilejte je

* PoSlete nam zafizeni vyciSténé a bezpecné zabalené

* Kopie vasi faktury / dodaciho listu

* Popis chyby a toho, co jste jiz vyzkouS3eli

* Telefonni Cislo / osobni e-mailova adresa, na které vas Ize zastihnout v pfipadé doplfujicich otazek

* 74dna e-mailové adresa eBay nebo Amazon.

Tim je zajisténo, Ze kontrola / oprava mlZe byt zpracovana rychle a vase zafizeni obdrzite
okamZzité zpét.

Pokud je kontrola/oprava zpoplatnéna (napf. mimo zarucni dobu), nejprve obdrZite odhad. Oprava
bude provedena az po odsouhlaseni odhadu (a prevedeni ¢astky).

Pozor! Bez dokladu o koupi neni mozZna zaruka.

Likvidace

Prodejnim obalem se rozumi obal, ktery vznika u konecného spotfebitele (8 3 odst. 1 €. 2 vyhlasky o
obalech). Vyrobci nebo distributofi vyrobkd jsou povinni bud bezplatné odebirat odpady z obalti na
své prodejné nebo v nejbliz8im okoli (8 6 odst. 1), nebo se zapojit do celostatniho systému svozu
obalovych odpadi od soukromych konecnych spotrebitelll nebo v jejich okoli (tzv. duaini systémy)

WEEE Richtlinie 2002/96/EG WEEE-Reg.-Nr.: DE58973207

Elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s domovnim odpadem podle evropské smérnice
WEEE. Jejich soucasti musi byt odeslany k recyklaci nebo likvidaci samostatné, protoZe toxické a
nebezpecné soucasti mohou pri nespravné likvidaci zplsobit trvalé poSkozeni Zivotniho prostredi. Jako
spotrebitel jste podle zakona o elektrickych a elektronickych zafizenich (ElektroG) povinni vratit elektricka
a elektronicka zafizeni na konci jejich zZivotniho cyklu zdarma vyrobci, prodejnimu mistu nebo uré¢enym
verejnym sbérnym mistdm. Konkrétni predpisy jsou uvedeny v pfislusnych narodnich zdkonech. Tyto
pozadavky oznacuje symbol na produktu, uzivatelské pFirucce nebo obalu

12
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RozSirené informacni povinnosti dle § 18 zakona ElektroG (zakon o

elektrickych a elektronickych zarizenich)

V souvislosti s prodejem elektrickych a elektronickych zafizeni jsme povinni Vas informovat o
nasledujicim:
1. VSechna elektricka zarizeni, ktera Ize pouZzivat v soukromych domacnostech, jsou
oznacena symbolem preskrtnuté popelnice. Symbol preskrtnuté popelnice na

koleckach podle pfilohy €. 3 elektrozakona (ElektroG) oznacuje oddéleny sbér
elektroodpadu z netfidéného komunalniho odpadu.

2. Maijitelé starych pfistroja musi zajistit jejich svoz oddélené od netfidéného
komunalniho odpadu. Staré pfistroje se nesmi likvidovat s domovnim odpadem.

3. Pouzité baterie a akumulatory, které nejsou pfiloZzeny ke starému zafizeni, jakoz i
lampy, které Ize ze starého zafizeni bezpecné vyjmout, je nutné pred odevzdanim
do sbérny bez poSkozeni ze zafizeni vyjmout.

4. Podle § 17 ElektroG neni spolec¢nost JOSTechnik povinna odebirat staré pfistroje. Odkaz
naleznete v prisluSném pravnim textu:

Distributofi podle § 17 ElektroG jsou ti, ktefi maji prodejni plochu pro elektricka a elektronicka
zarizeni alespon 400 metr( ¢tverecnich, dale distributofi potravin s celkovou prodejni plochou
alespon 800 metrl Ctverecnich, ktefi nabizeji a uvadéji elektricka a elektronicka zafizeni na trh
vicekrat rocné nebo trvale.

PFesto ndm muzete formalné podat Zadost o vraceni starého zafizeni.

5.V pfipadé soukromych domacnosti Ize vraceni provést na obecnich sbérnych mistech ve vaSem
mésté nebo obci. Vice informaci naleznete na nasledujicim odkazu
Zobrazte online adresar sbérnych a vratnych mist ve vasem okoli:https://
www.earsystem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Radi bychom vas vyslovné informovali, Ze koncovi uZivatelé jsou zodpovédni za vymazani osobnich

Udaju ze starych zafizeni urcenych k likvidaci

6. Dale jsme povinni Vas informovat o kazdorocnich informacich o plnéni kvantitativnich
cild dle § 10 odst. 3 a § 22 odst. 1 zakona o elektrickych a elektronickych zafizenich.
Tyto informace si mGzete prohlédnout zde:
https://www.bmu.de/themen/wasser-ressourcenabfall/
kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikaltgeraete

Prehled kategorii zafizeni a zafizeni shromazdénych v kazdé z nich naleznete na:
https://www.gesetze-im-internet.de/elektrog 2015/anlage_1.html
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https://www.bmu.de/themen/wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikaltgeraete
https://www.gesetze-im-internet.de/elektrog_2015/anlage_1.html

G7) JOSTéekiik

FOR HAUS UND HOBBY

Uivatelska pFirutka Klappensteller HK-Compact 11/2024

EG-Konformitatserklarung

€

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Gerate in ihrer Konzeption und Bauart sowie in der
von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen derEG-Richtlinie 2006/42/EGentspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten
Anderung der Maschine verliert diese Erkldrung ihre Gultigkeit.

Gegenstand der Erkldrung: - HK-Bat - HKM-Modul - HK-C
- HK3 - PHB 2 a PHB3
- HK3AE - PHB2AE a PHB3AE
- HKM - PLM

Baujahr: 2022

Hersteller: JOSTechnik

Martha-Brautzsch-Str. 26a
04838 Doberschlitz

Oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den Anforderungen folgender
Rechtsvorschriften:

* Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) ze 17. kvétna 2006
* EMV-Richtlinie (2014/30/EU) ze dne 26. Unora 2014
* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) ze dne 8. ¢ervna 2011

Die folgenden harmonisierten Normen and technischen Spezifikationen wurden angewandt:

+ EN ISO 12100:2010: Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung

* EN 60204-1:2006: Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen - Teil
1: Allgemeine Anforderungen

+ DIN EN 61000-3-2:2019: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Grenzwerte.

Grenzwerte fur Oberschwingungsstrome (Gerate-Eingangsstrom = 16 A je Leiter)

* DIN EN 61000-3-3:2020: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Cast 3-3: Grenzwerte
- Begrenzung von Spannungsanderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in
offentlichen Niederspannungs-Versorgungemstroungsnet mi < 16 A je Leiter, die
keiner Sonderanschlussbedingung unterliegen

+ DIN EN 55014-1:2018: Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate,
Elektrowerkzeuge und hnliche Elektrogerate - Cast 1: Stéraussendung

+ DIN EN 55014-2:2016: Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an
Haushaltgerate, Elektrowerkzeuge und dhnliche Elektrogerate - Cast 2: Stérfestigkeit

Bevollmachtigte Person fur die Zusammenstellung der Technischen Dokumentace:

Doberschiitz , 09.06,2022 e /
Ort, Datum Ilka Jost

Gerd Jost
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